@ BITTE L"ESEN SIE DIESE SICHERHEITSHIN\QIEISE
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT
INSTALLIEREN ODER BENUTZEN. DIE BEACHTUNG
DER WARNHINWEISE HILFT, VERLETZUNGEN BEI
IHNEN ODER ANDEREN ZU VERMEIDEN UND
SCHADEN AN IHREM GERAT ZU VERHINDERN.

Zuséatzliche Sicherheitswarnungen kénnen fiir den
Betrieb bestimmter Apps auf Ihrem Gerét gegeben
werden, auch diese Anweisungen sollten befolgt werden.

Symbole und Warnungen

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen in dieser
A Anleitung, bevor Sie das Gerat installieren
oder verwenden. Die Nichtbeachtung von

Sicherheitswarnungen kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Schalten Sie in explosiven Umgebungen aus.

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung durch
Kinder vorgesehen.

@ Verwenden Sie nur von Vodafone zugelassenes
Zubehér.

Halten Sie Abstand zu Herzschrittmachern und
anderen personlichen medizinischen Gerdten
(mindestens 20 cm).

Schalten Sie in Krankenhausern und
medizinischen Einrichtungen aus, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Tankstellen und explosive
Atmosphéren

Tankstellen und Sprengstoff Atmospharen

In Bereichen mit potenziell explosiven Atmosphéren
beachten Sie alle Schilder, die das Ausschalten von
drahtlosen Geraten wie Ihrem Telefon oder anderen
Funkgeraten vorschreiben. Bereiche mit potenziell
explosiven Atmospharen umfassen Tankstellen, unter Deck
auf Booten, Bereiche fiir den Transfer oder die Lagerung von
Kraftstoffen oder Chemikalien, Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel enthalt, wie Getreide, Staub oder
Metallpulver.

Sprengkapseln und Bereiche

Schalten Sie Ihr Gerét in einem Sprengbereich oder in
Bereichen aus, in denen das Ausschalten von ,, Zweiwege
-Funkgeraten” oder ,elektronischen Geraten”
vorgeschrieben ist, um die Sprengarbeiten nicht zu stéren.

Software

Verwenden Sie nur mit den von Vodafone autorisierten
Softwareversionen. Nachfolgende Software-Updates
konnen vom Hersteller veréffentlicht werden, um Fehler
zu beheben und/oder die Fahigkeiten des Gerats zu
verbessern. Jedes nachfolgende Software-Update, das
vom Hersteller veroffentlicht wird, wird Gberprift und die
Einhaltung der relevanten Vorschriften aufrechterhalten.
Das Produkt enthalt Open-Source-Software. Die Liste der
Open-Source-Module, zugehdrigen Lizenzinformationen
und die Anweisungen zum Erhalt des Quellcodes, finden
Sie auf der About-Seite in der Web-Oberflache des Gerats,
indem Sie die angegebene Webadresse Auf der WLAN-
Karte des Gerats eingeben.

240617_UH7_Docsis_PSI_EN_GER_CZ_07.indd 2,5

Verlassen Sie sich nicht auf dieses Gerit fiir
Notfallkommunikation.

Entsorgen Sie dieses Gerét nicht im Feuer.

Vermeiden Sie den Kontakt mit magnetischen
Medien.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen
(Minimum +0 und Maximum +40 Grad Celsius).

Vermeiden Sie den Kontakt mit Flussigkeiten,
halten Sie es trocken.

Versuchen Sie nicht, es zu zerlegen.

Schalten Sie in Flugzeugen und Flughafen aus,
wenn Sie dazu aufgefordert werden. Dieses Gerat
sollte in Flugzeugen und Flughafen nicht ohne
angemessene Planung durch spezialisierte
Techniker verwendet werden.

Dieses Symbol soll Sie darauf hinweisen, dass
nicht isolierte Spannung in diesem Gerét eine
ausreichende Starke haben kann,um einen
elektrischen Schlag zu verursachen. Daher ist
es gefahrlich, irgendeinen Kontakt mit einem
inneren Teil dieses Gerats herzustellen.
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Defekte und beschidigte Gerate

Verwenden Sie keine defekten oder beschadigten Geréte
oder Zubehorteile.

Versuchen Sie nicht, das Gerat oder sein Zubehér zu
zerlegen.

Nur qualifiziertes Personal sollte das Gerat oder sein
Zubehdr warten oder reparieren.

Wenn |hr Gerét oder sein Zubehdr in Wasser oder eine
andere Flussigkeit eingetaucht wurde, durchstochen
wurde oder einem schweren Sturz ausgesetzt

war, verwenden Sie es nicht, bevor Sie es in einem
autorisierten Servicezentrum Uberpriifen lassen.

Leistungswerte

Weitere Informationen zu den vom Gerét verbrauchten
Leistungswerten finden Sie unter:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity-declaration

Dieses Symbol zeigt doppelt isolierte Gerate der
Klasse Il an (IEC 60417-5172). Erfordert keine
Erdungsverbindung.

Innenbereich geeignet ist (IEC 60417-5957).

Dieses Symbol zeigt Wechselstrom (AC) an.

ﬁ Dieses Symbol zeigt an, dass es nur fiir den

——— Dieses Symbol zeigt Gleichstrom (DC) an.

Dieses Symbol zeigt die elektrische Polaritat an.

O
-E- Dieses Symbol zeigt eine Sicherung an.

HF-Exposition

Ihr Gerat enthélt einen Funksender und -empfanger.
Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und sendet es
RF-Energie. Ihr Gerat ist so konzipiert, dass es die
Grenzwerte fiir die Exposition gegeniiber Funkwellen, die
von internationalen Richtlinien empfohlen werden, nicht
Gberschreitet.

Diese Richtlinien wurden von der unabhangigen
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP entwickelt
und umfassen sicherheitsmargen, die zum Schutz
aller Personen, unabhangig von Alter und Gesundheit,
konzipiert sind.

Um die Einhaltung der RF-Expositionsrichtlinien zu
gewdhrleisten, muss das Gerat mit einem Mindestabstand
von 20 cm vom Korper verwendet werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kénnte
dazu flhren, dass die RF-Exposition die relevanten
Richtliniengrenzwerte tberschreitet.

@ PLEASE CAREFULLY READ THIS SAFETY

INFORMATION BEFORE YOU INSTALL OR USE
THE DEVICE. FOLLOWING THE WARNINGS WILL
HELP PREVENT INJURY TOY OURSELF OR OTHERS
AND DAMAGE TO YOUR DEVICE.

Additional safety warnings may be given for the
operation of specific apps on your device, you should
also follow these instructions.

Symbols and Warnings

Read the safety information in this manual
before installing or using this device. Failure
to comply with safety warnings can result in
serious injury.

Switch off in explosive environments.

The device is not intended for use by children.

Only use Vodafone approved accessories.

Keep away from pacemakers and other personal
medical devices (min 20 cm).

Switch off when instructed in hospitals and
medical facilities.

Do not rely on this device for emergency
communications.

Do not dispose of this device in afire.
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% Switch off when instructed in aircrafts and

Interferenzen

Bei der Verwendung des Geréts in unmittelbarer

A Néhe zu personlichen medizinischen Geraten,
wie Herzschrittmachern und Horgeraten, ist
Vorsicht geboten.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 20 cm zwischen einem Gerat und
einem Herzschrittmacher einzuhalten, um maogliche
Interferenzen mit dem Herzschrittmacher zu vermeiden.

Medizinische Gerdte

Konsultieren Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats, bevor Sie das Gerat verwenden, um
festzustellen, ob der Betrieb des Gerats die Funktion lhres
medizinischen Geréts beeintrachtigen kann.

Krankenhduser

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn Sie in Krankenhadusern,
Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen dazu
aufgefordert werden. Diese Aufforderungen dienen dazu,
mdgliche Interferenzen mit empfindlichen medizinischen
Geraten zu verhindern.

Regulatorische Informationen ce

Hiermit erklart Vodafone, dass dieses Gerat den
Anforderungen der Richtlinie Gber Funkanlagen
2014/53/EU . Der vollstandige Text der EU (DoC) ist unter
folgender Internetadresse verfligbar Internetadresse
verfligbar:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity-declaration

Avoid contact with magnetic media.

Avoid extreme temperatures (minimum +0 and
maximum +40 degrees Celsius).

Avoid contact with liquid, keep dry.

Do not try to disassemble.

airports. This device should not be used in
aircrafts and airports without proper planning by
specialized technicians.

This symbol is intended to alert you that
uninsulated voltage within this device may have
sufficient magnitude to cause electric shock.
Therefore, it is dangerous to make any kind of
contact with any inside part of this device.

This symbol indicates Double Insulated Class Il
equipment (IEC 60417-5172). Does not require
an earth connection.

This symbol indicates for indoor use only (IEC
60417-5957).

This symbol indicates Alternating Current (AC).

Umweltinformationen

Entsorgungs- und Recyclinginformationen

. Elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht
als Haushaltsabfall entsorgt werden. Dies kann zu
einer Strafverfolgung und einer Geldstrafe fiihren.

®  Gefahrliche Stoffe in elektrischen und
elektronischen geraten und deren
unsachgemafie Verwendung kénnen

negative Auswirkungen auf die Umwelt und

die menschliche Gesundheit haben. Wenn
elektrische und elektronische Gerate das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht haben, missen sie
getrennt gesammelt und recycelt werden.

Das durchgestrichene Miilltonnensymbol, wie in
der Abbildung gezeigt, bedeutet, dass das Gerat
getrennt vom Haushaltsabfall gesammelt und
entsorgt werden muss.
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Wenn das Gerét das Ende seiner Lebensdauer
erreicht hat, entsorgen Sie es in einer geeigneten
Abfallentsorgungsanlage oder nehmen Sie

es beim Kauf neuer gleichartiger Gerate zum
Handler mit.

. Wenden Sie sich an den Vodafone-
Kundendienst, um weitere Informationen zur
sicheren Entsorgung des Gerats zu erhalten.

Verringerung gefahrlicher Stoffe

Dieses Gerat und elektrisches Zubehdr entsprechen den
lokalen Vorschriften zur Beschrankung und Verwendung
gefahrlicher Stoffe in elektrischen und elektronischen
Geraten. Fur RoHS-Konformitatserkldrungen beziehen
Sie sich bitte auf die entsprechende DoC.

=—= This symbolindicates Direct Current (DC).
OG> This symbol indicates electrical polarity.

-E- This symbol indicates a fuse.

RF Exposure

Your device contains a radio transmitter and a receiver.
Whenitis ON, it receives and transmits RF energy.

Your device is designed not to exceed the limits for
exposure to radio waves recommended by international
guidelines. These guidelines were developed by the
independent scientific organisation ICNIRP and include
safety margins designed to assure the protection of all
persons, regardless of age and health.

To ensure compliance with RF exposure guidelines

the device must be used with a minimum of 20 cm
separation from the body.

Failure to observe these instructions could result in RF
exposure exceeding the relevant guideline limits.

Interference
Care must be taken when using the device in
A close proximity to personal medical devices,
such as pacemakers and hearing aids.
Pacemakers
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
separation of 20 cm be maintained between a device

and a pacemaker to avoid potential interference with the
pacemaker.

®

Betriebsbereich

Dieses Gerat kann in allen Mitgliedstaaten des
Européischen Wirtschaftsraums und im Vereinigten
Konigreich verwendet werden, beschréankt auf die
Nutzung im Innenbereich. Genehmigungen und
Benachrichtigungen unten sind relevant fiir bestimmte
geografische Regionen.

Einschrankungen im 2,4-GHz-Band
Norwegen: Dieses Gerat darf nicht innerhalb eines Radius
von 20 km vom Zentrum von Ny-Alesund betrieben
werden.

Einschrankungen im 5-GHz-Band

GeméR Artikel 10 der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die
Verpackung, dass dieses Funkgerat in den folgenden Landern
bestimmten Einschrdnkungen unterliegt:

Belgien (BE), Luxemburg (LU), Niederlande (NL), Frankreich
(FR), Deutschland (DE), Italien (IT), Danemark (DK), Irland (IE),
Kroatien (HR), Griechenland (EL), Spanien (ES), Portugal(PT),
Osterreich (AT), Finnland (FI), Schweden (SE), Zypern (CY),
Estland (EE), Ungarn (HU), Lettland (LV), Litauen (LT), Malta
(MT), Polen (PL), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Tschechien
(C2), Bulgarien(BG), Ruméanien (RO), Vereinigtes Konigreich
(Nordirland) (UK(NI), Ttirkei(TR), Norwegen (NO), Schweiz
(CH),Island (IS), Liechtenstein (LI).

Leistung und Frequenzbénder
(a)Frequenzbander, in denen das Funkgerat arbeitet:
Einige Bander sind mdglicherweise nicht in allen Landern
oder allen Gebieten verfiigbar. Bitte kontaktieren Sie
Ihren lokalen Anbieter fiir weitere Details.

(b) Maximale Funkfrequenzleistung, die in den
Frequenzbéandern iibertragen wird, in denen das
Funkgerat arbeitet: Die maximale Leistung fiir alle
Bénder liegt unter dem hochsten Grenzwert, der in der

Medical devices

Consult your doctor or the medical device manufacturer
before using the device to determine if operation of the

device may interfere with the operation of your medical

device.

Hospitals

Switch off your device when requested to do so in
hospitals, clinics or health care facilities. These requests
are designed to prevent possible interference with
sensitive medical equipment.

Regulatory information C €

Hereby, Vodafone declares that the radio equipment
type [DG4278] is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity- declaration

Environmental Information

Disposal and Recycling Information

o Electric and electronic equipment must not be
disposed of as household waste. Doing so may
result in prosecution and a fine.

o Hazardous substances contained in

electrical and electronic equipment and their
improper use may have adverse effects on

the environment and human health. When
electrical and electronic equipment reaches the
end of its life, it must be collected and recycled
separately.

The crossed out wheeled bin symbol as shown
in the figure means the device should be
collected and disposed of separately from
household waste.

¢

zugehdrigen harmonisierten und benannten Norm
festgelegt ist.

Die Frequenzbéander und die Sendeleistung (abgestrahlt
und/oder geleitet) nominale Grenzwerte, die fiir dieses
Funkgerat gelten, sind wie folgt:

® Wi-Fi 2.4 GHz band: 2412-2472 MHz, 20 dBm.
® Wi-Fi 5 GHz band: 5180-5320 MHz, 23 dBm;
5500-5700 MHz, 30 dBm.

® BLE: 2402-2480, 10 dBm.

® Zigbee: 2405-2480 MHz,10dBm.

Geratehandhabung

Sie allein sind verantwortlich fiir die Art und Weise,

wie Sie Ihr Gerat verwenden und fiir die Folgen

seiner Verwendung. Sie miissen |hr Gerat immer

dort ausschalten, wo die Verwendung eines Geréts
verboten ist. Die Verwendung Ihres Gerats unterliegt
Sicherheitsmafinahmen, die darauf abzielen, Benutzer und
ihre Umgebung zu schiitzen.

Setzen Sie Ihr Gerat oder dessen Zubehor
keinen offenen Flammen oder angeziindeten

Tabakprodukten aus.

. Setzen Sie |hr Gerat oder dessen Zubehor
keiner Flussigkeit, Feuchtigkeit oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

. Lassen Sie Ihr Gerat oder dessen Zubehor
nicht fallen, werfen Sie es nicht und versuchen
Sie nicht, es zu verbiegen.

®  Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien,
Reinigungsmittel oder Aerosole, um das Gerat
oder dessen Zubehor zu reinigen. Trennen
Sie alle Kabel und Zubehorteile wahrend der
Reinigung.

®  When the device reaches the end of its life,
dispose of it at an appropriate waste disposal
facility or when purchasing new like for like
equipment, take it to the retailer.

. Contact Vodafone customer services for further
information on how to safely dispose of the
device.

Reduction of hazardous substances

This device and electrical accessories comply with the
local regulations on the restriction and use of hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

For RoHS compliance statements, please refer to the
applicable DoC.

Operational Area

This device can be used in all member states of the
European Economic Area and UK, restricted for indoor
usage only. Approvals and notifications below are
relevant to specific geographic regions.

Limitations in the 2.4 GHz Band
Norway: This device must not be operated within a radius
of 20 km from the Centre of Ny-Alesund.

Limitations in the 5 GHz band

According to article 10 of Directive 2014/53/EU , the
packaging shows that this radio equipment is subject
to certain restrictions when it is used in the following
countries:

Belgium (BE), Luxembourg (LU), Netherlands (NL), France
(FR), Germany (DE), Italy (IT), Denmark (DK), Ireland
(IE),Croatia (HR), Greece (EL), Spain (ES), Portugal (PT),
Austria (AT), Finland (F1), Sweden (SE), Cyprus (CY),
Estonia (EE), Hungary (HU), Latvia (LV), Lithuania (LT),
Malta (MT), Poland (PL), Slovenia (S), Slovakia (SK),

. Lackieren Sie Ihr Gerat oder dessen Gerate
nicht Zubehor.

Bemalen Sie |hr Gerét oder dessen Zubehor

A nicht. Versuchen Sie nicht, lhr Gerét oder
dessen Zubehor zu zerlegen, dies dirfen nur
autorisierte Fachkrafte tun.

Setzen Sie |hr Gerat oder dessen Zubehor
nicht extremen Temperaturen aus, minimal
+0 und maximal +40 Grad Celsius, die relative
Luftfeuchtigkeit muss zwischen 20% und 80%
liegen.”

o Bitte tiberpriifen Sie die lokalen Vorschriften
zur Entsorgung von Elektronikprodukten.

Kinder
Lassen Sie Ihr Gerdt und dessen Zubehér nicht
in Reichweite von Kindern. Sie konnten sich
selbst oder andere verletzen oder das Gerat
versehentlich beschadigen.

Entmagnetisierung

Um das Risiko einer Entmagnetisierung zu vermeiden,
lassen Sie elektronische Gerate oder magnetische
Medien nicht lange in der Nahe |hres Geréts. Vermeiden
Sie andere magnetische Quellen, da diese die internen
Sensoren storen und falsche Daten liefern konnen.

Installationsbedingungen fiir die
Nutzung

Dieses Gerat ist nur fir den Innenbereich bei einer
Temperatur von maximal 40 Grad Celsius geeignet
Dieses Gerat darf nicht an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung, direkter Hitze oder ibermaRiger
Feuchtigkeit installiert oder verwendet werden.

Czech (C2), Bulgaria (BG), Romania (RO), United Kingdom
(Northern Ireland) (UK(NI)), Turkey (TR), Norway (NO),
Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI).

Power and frequency bands

(a) Frequency bands in which the radio equipment
operates: Some bands may not be available in all
countries or all areas. Please contact your local carrier
for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the
frequency bands in which the radio equipment operates:
The maximum power for all bands is less than the
highest limit value specified in the related harmonised
and designated standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated
and/or conducted) nominal limits applicable to this radio
equipment are as follows:

®  Wi-Fi2.4 GHz band: 2412-2472 MHz, 20 dBm.

®  Wi-Fi 5 GHz band: 5180-5320 MHz, 23 dBm;
5500-5700 MHz, 30 dBm.

. BLE: 2402-2480, 10 dBm.

®  Zigbee: 2405-2480 MHz,10dBm.

Device Handlin

You alone are responsible for how you use your device and
any consequences of its use. You must always switch off
your device wherever the use of a device is prohibited. Use
of your device is subject to safety measures designed to
protect users and their environment.

A Do not expose your device or its accessories to
open flames or lit tobacco products.
o Do not expose your device or its accessories to
liquid, moisture or high humidity.

Dieses Gerat darf nicht in Bereichen mit unzureichender
Waérmeableitung installiert oder verwendet werden.
Decken Sie die Liiftungsschlitze des Gerats nicht ab und
blockieren Sie sie nicht. Lassen Sie 10 cm (4 Zoll) Platz
um das Geréat, um eine ordnungsgemae Belliftung zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass dieses Gerat nicht mit Wasser in
Kontakt kommt. Halten Sie beispielsweise ausreichend
Abstand zu Badewannen, Waschbecken und
Kichensplilen. Sie miissen das Gerat sofort ausschalten
und vom Stromnetz trennen und um Hilfe bitten, wenn
eines der folgenden Ereignisse eintritt:

o Das Gerat ist it Flussigkeiten in Kontakt
gekommen.

. Das Gerat funktioniert nicht normal, wenn Sie
den Anweisungen zur Nutzung folgen.

. Das Gerat wurde beschadigt (zum Beispiel durch
Fallen).

° Das Gerét scheint (iberméafig heif3 zu sein.

. Sie sehen oder riechen Rauch oder Verbrennung
vom Gerat oder Zubehar.

. Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.

Notrufe

Ihre Festnetztelefondienste (falls ausgewahlt) werden
(iber das Internet anstatt tiber eine herkémmliche
Telefonleitung bereitgestellt. Das bedeutet, dass Sie bei
einem Stromausfall oder fehlender Breitbandverbindung
keine Anrufe tatigen oder empfangen konnen.

Dies schlief3t Notrufe ein Verlassen Sie sich nicht
ausschlielich auf den Dienst, um Notrufe zu tatigen.
Sie erkennen an und akzeptieren, dass Sie eine andere
Mdglichkeit benétigen, um die Notdienste anzurufen.
Wirempfehlen, ein geladenes Mobilgerat zu haben,
um im Falle eines Stromausfalls oder eines Ausfalls der
Breitbandverbindung Notrufe zu tatigen.

° Do not drop, throw or try to bend your device or
its accessories.

. Do not use harsh chemicals, cleaning
solvents, or aerosols to clean the device or
its accessories. Disconnect all cables and
accessories while cleaning.

. Do not paint your device or its accessories.

Do not attempt to disassemble your device
orits accessories, only authorised personnel
must do so.

. Do not expose your device or its accessories
to extreme temperatures, minimum +0 and
maximum +40 degrees Celsius, the relative
humidity must be between 20% and 80%.

. Please check local regulations for disposal of
electronic products.

Children

Do not leave your device and its accessories
within the reach of children. They could hurt
themselves or others, or may accidentally
damage the device.

Demagnetisation

To avoid the risk of demagnetisation, do not allow
electronic devices or magnetic media close to your
device for a long time.

Avoid other magnetic sources as these may cause the
internal sensors to malfunction and provide incorrect
data.

Installation conditions for usage
This device is only suitable forindoor usage at a
temperature not exceeding 40 degrees Celsius.

Uberhitzung des Gerits

Ihr Gerat kann sich bei normaler Nutzung erwarmen,
bitte ziehen Sie den Stecker und verwenden Sie dieses
Gerat nicht, wenn es Uberhitzt ist oder sich heid anflihlt.

Elektrische Sicherheit

Schalten Sie Ihr Gerat aus und trennen Sie es von
Ihrem personlichen Computer in Situationen, die
atmospharischen Blitzen ausgesetzt sind.

Sicherheit des Netzadapters

Der Netzstecker ist als Trennvorrichtung konzipiert.
Stellen Sie sicher, dass die verwendete Steckdose in der
Néhe des Geréts installiert ist und leicht zuganglich ist.

Zubehor

Verwenden Sie nur von Vodafone zugelassenes Zubehor
und Netzadapter und verbinden Sie sich nicht mit Geraten
oder Zubehdr, die von Vodafone nicht als kompatibel
eingestuft wurden.Achten Sie darauf, keine metallischen
Gegensténde, wie Miinzen oder Schliisselringe, mit den
elektrischen Kontakten des Zubehdrs in Bertihrung zu
bringen. Berlhren Sie Ihr Gerdt nicht mit nassen Handen.
Dies kann zu einem elektrischen Schlag fiihren. Beriihren
Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen oder trennen
Sie die Stromversorgung nicht durch Ziehen am Kabel.

Dies kann zu einem Stromschlag fihren.

This device must not be installed or used in a location
subject to direct sunlight or direct heat or
excessive moisture.

This device must not be installed or used in areas with
insufficient heat dissipation. Do not cover or block the
ventilation slots of the device. Leave 10 cm (4 inches)
around the device to ensure that proper ventilation
getstoit.

Ensure that this device cannot get in contact with water.
For example, keep sufficient distance from bathtubs,
washbowls, kitchen sinks.

You must immediately switch off and disconnect the
device from the mains supply and request assistance if
any of the following occurs:

®  The device has come into contact with liquid
substances.

. The device does not operate normally when
you follow the instructions for use.

®  The device has been damaged (for example,
falling).

. The device appears to be excessively hot.

. You see or smell smoke or burning from the
device or accessories.

®  The power cord or plug is damaged.

Emergency Calls

Your landline phone services (if selected) will be provided
over the internet instead of a traditional phone line. This
means that if there is a power outage or you don’t have
any broadband connectivity you won’t be able to make
or receive calls. This includes emergency calls.

Please do not solely rely on the service to make
emergency calls. You acknowledge and accept that you
will require another way to call the emergency services.
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We suggest you have a charged mobile device in order
to make emergency calls in the event of a power or
broadband connectivity outage.

Device Heating

Your device may become warm during normal use,
please unplug and do not use this device if it is
overheating or feels hot to touch.

Electrical Safety

Turn off your device and disconnect it from your personal
computer in conditions exposed to atmospheric
lightning.

Power adapter safety

The power plug is designed to act as a disconnect device.
Make sure that the used electrical outlet is installed near
the device and is easily accessible.

Accessories

Use only Vodafone approved accessories and power
adapters and do not connect with devices or accessories
that have not been deemed compatible by Vodafone.
Take care not to touch or allow metal objects, such as
coins or key rings, to contact any electrical contacts on
accessories.

Do not touch your device with wet hands. Doing so may
cause an electric shock.

Do not touch the power cord with wet hands or
disconnect the power supply by pulling the cord. Doing
so may result in electrocution.

Informace o Zivotnim prostiedi

Informace o likvidaci a recyklaci

o Elektricka a elektronicka zarizeni nesmi byt
likvidovana jako domovni odpad. Pokud tak
ucinite, miZe to mit za nésledek trestni stihani
apokutu.

®  Nebezpecné latky obsazené v elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejich nespravné
pouziti mohou mit nepfiznivé Gcinky na
Zivotni prostredi a lidské zdravi. Kdyz elektrické
a elektronické zafizeni doséhne konce své
Zivotnosti, musi byt sbirano a recyklovano
oddélené.

Symbol preskrtnutého kontejneru na
koleckach, jak je znazornén na obrazku,
znamen4, Ze zafizeni by mélo byt
shromazdovano a likvidovano oddélené od
domovniho odpadu.
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®  Kdyz zafizeni dosahne konce své Zivotnosti,
zlikviduijte jej v prislusném zafizeni na
likvidaci odpadu nebo pfi ndkupu nového
podobného zafizent jej predejte prodejci.

®  Kontaktujte zakaznickou sluzbu Vodafone,
abyste ziskali dalsi informace, jak bezpec¢né
likvidovat zafizent.

Snizeni obsahu nebezpecnych latek

Toto zafizeni a elektricka pfislusenstvi splriuji mistni
predpisy 0 omezeni a pouZiti nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zarizenich. Prohldseni o
shodé se smérnici RoHS naleznete v pfislusném DoC.
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Explosive Environment

Petrol stations and explosive atmospheres
In locations with potentially explosive atmospheres, obey
all posted signs to turn off wireless devices such as your
phone or other radio equipment.

Areas with potentially explosive atmospheres include
fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, areas where the air contains
chemicals or particles, such as grain, dust, or metal
powders.

Blasting Caps and Areas

Turn off your device when in a blasting area or in areas
posted turn off “two-way radios” or “electronic devices”
to avoid interfering with blasting operations.

Software

Use only with the Vodafone authorised software release
versions. Subsequent software updates may be released
by the manufacturer to fix bugs and/or improve the
capabilities of the device.

Any subsequent software update released by the
manufacturer will be verified and will maintain
compliance with the relevant regulations.

The device contains Open Source software. The list of
Open Source modules, related license information and
the instructions on how to obtain the source code are
available on the About Page in the web interface of this
device, by entering the web address indicated on the
Wi-Fi card of the device.

Provozni oblast

Toto zafizeni maze byt pouzivano ve viech ¢lenskych
statech Evropského hospodarského prostoru a
Spojeném krélovstvi, pficemz pouziti je omezeno
pouze na vnitrni pouziti. Nize uvedena schvéleni a
oznameni jsou relevantni pro konkrétni geografické
oblasti.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz
Norsko: Toto zafizeni nesmi byt provozovéano v okruhu
20 km od centra Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz

Podle ¢lanku 10 Smérnice 2014/53/EU a Nafizeni o
radiovych zafizenich 2017 (S.. 2017/1206) a dodatk
baleni ukazuije, Ze toto radiové zafizeni pod|éha uréitym
omezenim, pokud je pouzivano v nasleduijicich zemich:

Belgie (BE), Lucembursko (LU), Nizozemsko (NL), Francie
(FR), Némecko (DE), Italie (IT), Dansko (DK), Irsko (IE),
Chorvatsko (HR), Recko (EL), §panélsko (ES), Portugalsko
(PT), Rakousko (AT), Finsko (FI), Svédsko (SE), Kypr (CY),
Estonsko (EE), Madarsko (HU), Lotyssko (LV), Litva (LT), Malta
(MT), Polsko (PL), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Cesko (C2),
Bulharsko (BG), Rumunsko (RO), Spojené kralovstvi (Severni
Irsko) (UK(NI)), Turecko ( TR), Norsko (NO), Svyicarsko (CH),
Island (1), Lichtenstejnsko (LI).

Vykonova a frekvenéni pasma

(a) Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni
pracuje: Néktera pasma nemusi byt dostupna ve viech
zemich nebo ve viech oblastech. Kontaktuijte, prosim,
mistniho operatora pro vice podrobnosti.

(b) Maximalni vysokofrekvenéni vykon pfenaseny ve
frekvencnich pasmech, ve kterych radiové zafizeni
pracuje: Maximalni vykon pro vechna pasma je mensi

Faulty and Damaged Devices

Do not use faulty or damaged devices or accessories.

Do not attempt to disassemble the device or its
accessory.

Only qualified personnel should service or repair the
device orits accessory.

If your device or its accessory has been submerged
in water or other liquid, punctured, or subjected to a
severe fall, do not use it until you have taken it to be
checked at an authorized service center.

Power Values

Further information on power values consumed by this
device can be found at:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity-
declaration

nez nejvyssi mezni hodnota uvedend v souvisejici
harmonizované a ur¢ené normé.

Nominalni limity frekven¢nich pasem a vysilaciho
vykonu (vyzafovaného a/nebo vedeného) pro toto
radiové zarizeni jsou nasledujici:

® Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 2412-2472 MHz, 20 dBm.
® Wi-Fi pdsmo 5 GHz: 5180- 5320 MHz, 23 dBm;
5500-5700 MHz, 30 dBm.

© BLE: 2402-2480, 10 dBm.

® Zigbee: 2405-2480 MHz,10dBm.

Zachazeni se zafizenim

Vy sami jste odpovédni za to, jak zafizeni pouZivate, a za
jakékoli dusledky jeho pouziti. Viude, kde je pouzivani
zafizeni zakazano, musite zafizeni vzdy vypnout.
PouZzivani vaseho zafizeni podléhé bezpecnostnim
opatfenim navrzenym k ochrané uzivatel( a jejich
prostredi.

Nevystavuite zafizeni ani jeho prislusenstvi
A otevfenému ohni nebo zapalenym tabakovym

vyrobkam.

o Nevystavuijte zafizeni ani jeho prislusenstvi
tekutinam, vihku nebo vysoké vlhkosti
vzduchu.

o Neupustte, nehazejte ani se nepokousejte
ohnout zafizeni ani jeho pfislusenstvi.

® K (isténi zafizeni ani jeho prislusenstvi
nepouZzivejte agresivni chemikalie, Cistici
rozpoustédla ani aerosoly. BEhem ¢isténi
odpojte viechny kabely a prislusenstvi.

Zarizeni ani jeho pfislusenstvi nenatirejte

A barvou. Nepokousejte se zafizeni ani jeho
prislusenstvi rozebirat, smi tak ucinit pouze
opravnény personal.

®  Nevystavujte zafizeni ani jeho prislusenstvi
extrémnim teplotam, minimalné +0 a
maximalné +40 stupnt Celsia, relativni
vlhkost musi byt mezi 20 % a 80 %.

° Oveérte si mistni predpisy pro likvidaci
elektronickych produktd.

Déti
Nenechéavejte zafizeni a jeho pfislusenstvi v
é dosahu déti. Mohly by zranit sebe nebo ostatni

nebo mohou néhodné poskodit zarizeni.

Demagnetizace

Abyste predesli riziku demagnetizace, nenechavejte
elektronickd zafizeni nebo magnetické média v blizkosti
zafizeni na delsi dobu.

Vyhnéte se jingm magnetickym zdrojim, protoZe
mohou zpUsobit poruchu vnitinich senzord a
poskytovani nespravnych dat.

PodminKy instalace pro pouZiti

Toto zafizenti je vhodné pouze pro vnitni pouZitf pri
teploté nepresahuijici 40 stupnd Celsia. Toto zafizeni
nesmi byt instalovano ani pouzivano na misté
vystaveném primému slune¢nimu zareni, pfimému teplu
nebo nadmérné vihkosti.

Toto zafizeni nesmi byt instalovano ani pouzivano

v prostorach s nedostatecnym odvodem tepla.
Nezakryvejte ani neblokuijte ventilacni otvory zafizeni.

PRECTETE SI PrgosiM POZORN? ™vIo
BEZPECNOSTNI INFORMACE PREDTIM, NEZ

NAINSTALUJETE NEBO POUZIJETE TOTO ZARIZENI.

RiZENiM SE TEMITO UPOZORNENIMI PREDEJDETE
ZRANENI VLASTNIMU €I DRUHYCH A POSKOZENI
SVEHO ZARIZENI.

Mohou byt stanovena dodate¢na bezpecnostni
upozornéni pro provoz konkrétnich aplikaci na Vasem
zarizeni, méli byste se fidit také témito instrukcemi.

Symboly a upozornéni

Prectéte si bezpecnostni informace v tomto
manualu pred instalaci ¢i pouzitim tohoto
zafizeni. NedodrZeni bezpecnostnich varovani
muze vést k vaznému zranéni.

Ve vybusném prostredi vypnéte.
Zafizeni neni uréeno k pouZiti détmi.

PouZivejte pouze prislusenstvi schvalené
spolecnosti Vodafone.

Uchovévejte mimo dosah Kardiostimulator(
a dalsich osobnich [ékarskych zafizeni (min.
20 cm).

Na pokyn vypnéte v nemocnicich a
zdravotnickych zafizenich.

A
A
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Ponechejte 10 cm (4 palce) kolem zafizeni, aby bylo
zajisténo spravné vétrani.

Zaijistéte, aby se toto zafizeni nemohlo dostat do
kontaktu s vodou. Dodrzujte napriklad dostatecnou
vzdélenost od van, umyvadel, kuchyriskych dezd.

Pokud nastane nékterd z nasleduiicich situaci, musite
zaffizeni okamZité vypnout a odpojit od sité a pozadat o
pomoc:

®  Zafizeni se dostalo do kontaktu s kapalnymi
Latkami.

o Zarizeni nepracuje normalné, kdyz dodrzujete
pokyny k pouZiti.

®  Zarizenibylo poskozeno (napriklad pri spadnuti).

®  Zarizenise zda byt pfili§ horké.

®  Vidite nebo citite kour nebo spéleniny ze
zafizeni nebo prislusenstvi.

o Napéjeci kabel nebo zastrcka jsou poskozené.

Tisriova volani

Sluzby pevné linky (pokud jsou vybrany) budou
poskytovany pres internet namisto tradi¢ni telefonni
linky. To znamené, Ze pokud dojde k vypadku proudu
nebo nemate Zadné Sirokopasmové pfipojeni, nebudete
moci volat ani pijimat hovory. To se tyka i nouzového
volani.

Nespoléhejte se pouze na tuto sluzbu pfi provadéni
tisfiovych volani. Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze
budete potfebovat jiny zptsob, jak zavolat zéchrannou
sluzbu. Doporucujeme mit nabité mobilni zafizent,
abyste mohlivolat na tisriova volani v pripadé vypadku
napéjeni nebo Sirokopasmového pripojent.
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Nespoléhejte na toto zafizeni k nouzové
komunikaci.

Nevhazuijte toto zafizenf do ohné.

Vyhnéte se kontaktu s magnetickymi médii.

Vyhnéte se extrémnim teplotam (minimum +0
a maximum +40 stupnit Celsia).

Vyhnéte se kontaktu s kapalinou, udrZuje v
suchu.

NesnaZzte se rozebrat.

Vypnéte na pokyn v letadle a na letistich. Toto
zarizeni by nemélo byt pouzivano v letadlech a na
letistich bez fadného planovani specializovanymi
techniky.

Tento symbol Vés ma upozornit, Ze neizolované
napéti v tomto zafizeni mdze mit dostate¢nou
velikost, aby zpUsobilo Graz elektrickym
proudem. Proto je nebezpeéné se jakymkoliv
zplisobem dotykat jakékoliv vnitini ¢asti tohoto
zafizent.

Tento symbol oznacuje zafizeni s dvojitou
izolaci tridy Il (IEC 60417-5172).

Zahfivani zafizeni

Pfi bézném pouzivani se zafizeni mize zahfivat, odpojte
jej a nepouZzivejte jej, pokud se prehriva nebo je horké
na dotek.

Elektricka bezpeénost

V podminkach vystavenych atmosférickym bleskim
vypnéte zafizeni a odpojte jej od osobniho pocitace.

Bezpecnost napajeciho adaptéru

Zastrcka je navrzena tak, aby fungovala jako
odpojovaci zafizeni. Ujistéte se, Ze pouzité elektricka
zasuvka je instalovana v blizkosti zafizeni a je snadno
dostupna.

Prislusenstvi

PouZivejte pouze pfislusenstvi a napéjeci adaptéry
schvalené spolecnosti Vodafone a nepripojujte se

k zafizenim nebo pfislusenstvim, které spole¢nost
Vodafone nepovaZuje za kompatibilni.

Dévejte pozor, abyste se nedotkli kovovych predmétd,
jako jsou mince nebo krouzky na klice, a nedovolte jim,
aby se dotykaly elektrickych kontaktt na prislusenstvi.

Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama. Mohlo by
dojit k Grazu elektrickym proudem. Nedotykejte se
napéjeciho kabelu mokryma rukama a neodpojujte
napajeni tahem za kabel. Mohlo by dojit k usmrceni
elektrickym proudem.

Tento symbol oznacuje pouZiti pouze ve
vnitfnich prostorach (IEC 60417-5957).
/\/ Tento symbol oznacuije stfidavy proud (AC).
=——— Tento symbol oznaduje stejnosmérny proud
(DO).

&< Tento symbol oznacuje elektrickou polaritu.

E- Tento symbol oznacuje pojistku.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni
Vase zafizeni obsahuje radiovy vysila¢ a prijimac. Kdyz
je zapnuty, vysild a pfijima vysokofrekvenéni energii.
Vysila¢ a pfijima¢ Wi-Fi mGZete vypnout stisknutim
tlacitka ,Wi-Fi“ na zadni strané vaseho zafizeni.

Vase zafizeni je navrzeno tak, aby neprekraCovalo
limity pro vystaveni radiovym vinam doporucené
mezinarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly
vyvinuty nezavislou védeckou organizaci ICNIRP a
zahrnuji bezpeénostni rezervy navrzené tak, aby byla
zajisténa ochrana viech osob bez ohledu na vék a
zdravotni stav.

Aby bylo zajisténo splnéni smérnic pro vystaveni
vysokofrekvencnimu zareni, musi byt zafizeni
pouzivano ve vzdéalenosti minimalné 20 cm od téla.
NedodrZeni téchto pokynd muze vést k vystaveni
vysokofrekvenénimu zéreni prekradujicimu prislusné
limity smérnic.

Vybusné prostiedi

Cerpaci stanice a vybugna prostiedi

V mistech s potencialné vybusnym prostredim dodrzujte
vSechny napisy a vypnéte bezdratova zafizeni, jako je vas
telefon nebo jina radiova zarizeni.

Oblasti s potencialné vybusnou atmosférou zahrnuji
oblasti ¢erpani paliva, podpalubi lodi, zafizeni pro
prepravu nebo skladovani paliva nebo chemikélii, oblasti,
kde vzduch obsahuje chemikalie nebo Castice, jako je
obili, prach nebo kovové prasky.

Rozbusky a oblasti odstielu

Vypnéte své zafizeni, kdyZ se nachézite v oblasti
odstrelt nebo v oblastech oznacenych vypnéte
,obousmeérna radia“ nebo ,.elektronicka zarizeni“, abyste
predesli ruseni odstrelovych operaci

Software

PouZivejte pouze s verzemi softwaru autorizovanymi
Vodafone. Nasledné aktualizace softwaru mohou

byt vydany vyrobcem za G¢elem opravy chyb a/

nebo zlepseni schopnosti zafizeni. Jakakoli nasledna
aktualizace softwaru vydana vyrobcem bude ovérena a
bude dodrzovat pfislusné predpisy.

Produkt obsahuije software s otevienym zdrojovym
kédem. Seznam moduld s otevienym zdrojovym
kddem, souvisejici licencni informace a pokyny, jak
ziskat zdrojovy kod, jsou k dispozici na strance ,,0
zafizeni“ webového rozhrani zafizeni, odkaz na webové
rozhrani je uveden na karté ,Wi-Fi Card*“ v baleni
zazizeni.

Ruseni

Je tfeba dbét opatrnosti pfi pouZivani zafizeni

A v tésné blizkosti osobnich zdravotnich
zafizent, jako jsou Kardiostimulétory a
naslouchatka.

Kardiostimulatory

Vyrobci kardiostimulatord doporucuiji, aby mezi
zafizenim a kardiostimulatorem byla dodrzena
minimalni vzdalenost 20 cm, aby se predeslo
moznému ruseni kardiostimulatoru.

Lékarska zafizeni

Pred pouzitim zafizeni se poradte se svym lékafem
nebo vyrobcem |ékarského zafizeni, abyste zjistili, zda
pouzivani tohoto zafizeni nemize narusovat ¢innost
vadeho ékarského zafizeni.

Nemocnice

Vypnéte své zarizeni, kdyZ jste o to pozadani v
nemocnicich, klinikach ¢i zdravotnickych zarizenich.
Tyto poZadavky jsou navrZeny tak, aby predesly mozné
ruseni citlivych lékarskych zafizeni.

Informace o predpisech C€

Spolecnost Vodafone timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni typu DG4278VF je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni prohladeni o shodé EU je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity_
declaration

Vadna a poskozena zafizeni

NepouZivejte vadna nebo poskozena zafizeni nebo
prislusenstvi.

Nepokousejte se zafizeni nebo jeho pfislusenstvi
rozebirat. Servis nebo opravy zafizeni nebo jeho
prislusenstvi by mél provadét pouze kvalifikovany
personal.

Pokud bylo vase zarizeni nebo jeho prislusenstvi
ponoreno do vody nebo jiné kapaliny, prorazeno nebo
vystaveno silnému padu, nepouZzivejte je, dokud je
neodnesete ke kontrole do autorizovaného servisniho
strediska

Hodnoty vykonu

Dalsi informace o hodnotéch spotieby tohoto zafizeni
naleznete na:
www.vodafone.com/DG4278VF/conformity
declaration
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